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EL ISLAM EN LOS DIALOG/ DE PEDRO ALFONSO 

RESUMEN 

Alfredo Ballestfn 
Doctor en Hisloria 

Pedro Alfonso es uno de los personajes mas importantes de Ia Espaiia Medieval. Sabio judio educa
do bajo el Islam y converso a! Cristianismo, le hace ser conocedor de todo el bagaje religiose, cientffico 
y cultural, de las tres culturas monoteistas semfticas que durante siglos coexisten en Ia Espana Medieval, 
y que Pedro Alfonso transmitira a Europa. Presentamos Ia traducci6n espanola del capitulo quinto de Ia 
obra Ditilogos contra los jud{os, en el que refuta con dureza Ia religion isl:imica. 
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ASTRACT: 

Pedro Alfonso is one of the most important persons in Medieval Europe. A wise Jew, educated under 
Islam and converted to Christianity, he is acquainted with all the religious, scientific and cultural back
ground of the three monotheist semitic cultures that coexist in Medieval Spain along the centuries and that 
Pedro Alfonso will transmit in Europe. We present the Spanish translation of chapter fifth of the work Dia
logues Against Jews, in which he strongly rejects the Islamic religion. 
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TITULO V. SOBRE LA LEY DE LOS SARRACENOS QUE HADE DESTRUIRSE 
Y SOBRE LA NECEDAD DE SUS OPINIONES QUE HADE REBATIRSE* 

MOISES:Hasta aquf, cuan vacfa e inconstante sea en todo la fe judaica, y cuan irracional 
e ingrata resulta a Dios su practica, o, por que te has apartado de su fe, me lo expusiste y pro
baste con razones muy evidentes, y me mostraste en cuan gran error he permanecido hasta 
ahora. Pero ya que has abandonado la fe paterna, me admiro por que has elegido la fe de los 
cristianos y no ya la de los sarracenos con los que siempre has vivido y te has educado. Me 
agradarfa que, del mismo modo que acerca de la fe judfa, tambien de esta secta poder deducir 
impedimentos, para que igual que hiciste con la nuestra tambien de esta me muestres las ra
zones con las que pueda ser destruida. Ya que siempre, como dije, has vivido y te has educa
do con ellos, lefste sus libros y entiendes su lengua, poniendome ahora en Iugar de ellos hu-

* El capitulo forma parte de Ia primera traducci6n completa al Castellano del texto Iatino de los Dialogi, con
tenido en Ia edici6n de MIONE (1899), teniendose, ademas, en cuenta Ia edici6n de MIETH (1982), y otras obras 
fragmentarias dispersas. Cfr. BALLESTIN, A., El Dialogus contra iudaeos de Pedro Alfonso. Traducci6n y notas 
crfticas. Su inserci6n enla tradici6n polbnicajudeo-cristiana. Prensas Universitarias de Ia Universidad de Zara
goza, Zaragoza, 2002. 
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bieras debido elegir a esta por delante de las otras, ya que consta que es mas honesta y sopor
table que las demas. Puesto que la Ley es ciertamente muy generosa en sus mandatos sobre los 
goces de la vida presente, en lo cual se manifiesta que era maxima la predileccion divina bacia 
ellos, e igualmente a sus seguidores les promete a cambio gozos inefables. Si buscas, sin duda, 
la rafz de esta Ley, la encontraras basada en el fundamento de una razon inconmovible. Por este 
motivo, Dios los amo y no quiso cargarlos con muchos mandatos, sino que tuvo consideracion, 
de ello, es decir de que Dios los amo y que no quiso cargarlos con muchos mandatos, sino que 
tuvo consideracion, es sefial el que les ordenara que oraran tan solo cinco veces al dfa, que 
siempre antes de orar tengan un aseo perfecto; las nalgas, las partes sexuales, manos, brazos, 
cara, boca, nariz, ofdos, ojos, cabellos, con toda pulcritud, por ultimo se Iavan los pies. Hecho 
esto, proclaman publicamente su confianza en el unico Dios, que no tiene igual o parecido y 
que Mahoma es su Profeta. Al afio ayunan un mes entero. Al ayunar comen por la noche, de 
dfa se abstienen, de manera que desde'la hora del dfa en la cual se pueda distinguir por la vista 
el hilo negro del blanco basta la cafda del sol, nadie se atreve a comer, heber o mancharse en 
el trato con la esposa. Pero despues de la cafda del sol, hasta el crepusculo del dfa siguiente, 
siempre se les permite usar cornida y bebida, y de las propias esposas, en la medida como cada 
uno quiera. Pero si esta aquejado de una enfermedad o en camino, rnientras dure la enferme
dad o el camino a elle es permitido1 comer y usar cualquier cosa, pero de tal manera que lo 
que cumplio en menor medida por la necesidad de la enfermedad o del camino lo compense 
luego cuando le sea posible. Se ordena a todos_ que una vez al afio, para reconocirniento, vayan 
a visitar la casa de Dios, que esta en la Meca y allf hacer oracion y dar una vuelta alrededor 
de la casa y revestidos con mantos sin costura, y lanzar piedras, tal como ordena la Ley, es 
decir, bacia atras por entre las piemas para lapidar al diablo. Dicen que esta casa Adan, al ser 
desterrado del parafso, la habfa levantado para el Sefior, y que basta la llegada de Abraham 
todos sus hijos la habfan tenido como Iugar de oracion. Abrahan, fiel siervo de Dios, la ro
bustecio, renovo y en ella hizo votos al Sefior y ofrecio sacrificios y despues de su muerte la 
dejo a su hijo llamado Ismael. Y permanecio como casa de oracion para ei y todos sus hijos 
por muchos afios, basta que nacio Mahoma. Nacido este, Dios la prometio para ely para todas 
sus generaciones como hereditaria, tal como cuentan. Ademas, sus Profetas ordenan robar, 
hacer prisioneros, matar, perseguir de cualquier guisa y elirninar a los adversarios de Dios, a 
no ser que quieran arrepentirse y convertirse a su fe, o paguen el dinero impuesto a la escla
vitud. Para ellos cualquier came es idonea para alimentarse,. salvo la came y sangre del cerdo 
asf como la de animales muertos. Rechazan todo lo que no este consagrado sino en el nombre 
Dios. Ademas de esto se les permite tener al rnismo tiempo cuatro mujeres legftimas, y si al
guna es repudiada pueden tomar otra, y asf de manera que no exceda el numero de cuatro. En 
el repudio se observa esto, de modo que se les perrnite2 repudiar a cualquiera por tercera vez 
y volver a acogerla de nuevo. Compradas y esclavas se les perrnite tener cuantas quieran pero 
tendran libre potestad para venderlas y adquirirlas de nuevo, sin embargo una vez que ha sido 
prefiada de ningun modo pueden encadenarla al yugo de la esclavitud de otro. Se les concede 
tener mujeres de la propia parentela para que crezca el parentesco sangufneo y se fortalezca 
entre ellos el vinculo de la amistad. Sobre las posesiones que han de reclamarse, las Leyes entre 
ellos son iguales que entre los hebreos, como lo sabes muy bien, de manera que el solicitante 
lo comprueba con testigos, y el que lo niega se purifica conjuramento. Como testigos no acep
tan sino a los muy idoneos y a personas probadas, y a los que se les puede creer sin juramen
ta. En algunos otros puntos guardan la costumbre de la Ley de Moises, de man era que quien 
ha derramado sangre humana sufre el rnismo castigo (Gn19) y quien es sorprendido en adul
terio, se le lapida junto con la adultera (Lev20). Pero qui en fomique con cualquier otra, sera 

1 <<es pennitido>> conceditur; < PL597 D 14. 
2 <<pennite>> liceat; liccat PL 598 C1. 
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sometido a ochenta azotes. Este es el castigo que se impone al robo: que en la primera y se
gunda ocasion sufra ochenta azotes, en la tercera pierda una mano, en la cuarta un pie, y quien 
arranque un miembro a cualquiera, lo redima con un precio digno. Todos estos preceptos han 
sido propuestos por Dios, para que una facultad muy amplia de obrar no trajere enseguida la 
ruina de todos. Se manda abstenerse siempre del vino, porque es estfmulo y origen de todo pe
cado. Estos son los preceptos mas importantes de la Ley, porque serfa largo detenerse en cada 
uno. Prometio Dios a los creyentes en el y en Mahoma, su fiel Profeta, y a los que cumplen 
los mandatos de su Ley, el parafso, es decir, el jardfn de las delicias, regado por aguas co
mentes, en donde tendran sede perpetua. La sombra de los arboles les protegera, sin verse afli
gidos por el frfo o el calor. Se alimentaran de toda clase de frutos, de comida. Lo que a cada 
uno el apetito le sugiera, lo encontrara delante de sf al instante. Vestiran multicolores vestidos 
de seda. Se sentaran ala mesa entre placeres, y, angeles, haciendo las veces de coperos pase
aran entre ellos con copas aureas y plateadas, ofreciendo leche en las aureas y vino en las pla
teadas, y diciendo: Corned y bebed llenos de alegrfa, Dios ha cumplido lo que prometio. Se uni
ran a vfrgenes, que ni el contacto humano o demonfaco violo, mas brillantes3 en su belleza que 
el esplendor del jacinto y del coral. Estos bienes se concederan a los creyentes. A los que no 
creen, sin embargo, en el verdadero Dios y en el Profeta Mahoma, tendran el castigo infernal 
sin fin. Aunque uno este abrumado por el peso de muchos pecados, si el dfa de su muerte cre
yese en Dios y en Mahoma se vera salvado en el dfa del juicio por la intervencion de Maho
ma. Estas y otras muchas cosas, que serfa largo enumerar, puesto que ya las conoces desde niiio 
escritas y tenidas en la maxima celebracion por todos los sarracenos, z,Por que has seguido a 
la religion cristiana y no ala musulmana, si has de gozar de una mejor vida presente e igual
mente la futura? 

PEDRO: Aunque el desarrollo de tu discurso, que tiene mucho decoro y dulzura, entre aque
llos que piensan que el mayor bien es el goce corporal, pueda atraer una benevolencia no menor 
como si el mismo Mahoma estuviera presente, sin embargo se me hace raro que esperes esto de 
mf, que insistas para persuadirme esto, en lo cual en modo alguno podfas creer que yo pudiera 
ser engaiiado. Cierto es que no me es desconocido quien ha sido Mahoma, como se ha forma
do como Profeta con una astuta ficcion, y para maquinar esto quien se manifesto su consejero. 
Una cosa sola, creo yo, te queda insegura: Hasta que punto yo juzgue vano e inutil eso que Ha
man doctrina de Mahoma. Mientras, al contar mi relato, escuches su vida y costumbres, enton
ces tu podras distinguir hasta que punto yo se 0 no se lo que es verdadero de aquello. 

MOISES: Deseo escuchar eso de ti con avidez 
PEDRO: Mahoma huerfano de padre y madre, bajo el patrocinio de su tfo-abuelo mater

no Panefo, pasaba los aiios de su niiiez, sirviendo por aquella epoca al culto de los fdolos con 
todos los arabes, como el mismo atestigua en su Coran, diciendo que Dios le habfa comuni
cado: fuiste huerfano, y te acepte, estuviste en el error y te dirigf, fuiste pobre, y te enriquecf. 
Despues de unos cuantos aiios, sirviendo en casa de Cadigia; una viuda muy noble, obtuvo en 
poco tiempo hasta tal pun to obtuvo el favor de su senora que por el derecho conyugal se adue
iio de todas las cosas y de la dueiia de las cosas tambien. Con las riquezas de aquella se hizo 
muy rico llegando a tal soberbia mental que prometfa que el reino arabe debfa corresponderle 
a el si no es porque temfa a sus compaiieros de tribu, porque no lo tendrfan por rey, dado que 
habfan sido iguales y superiores a el. Pero pensando el modo como podrfa hacerse rey, quiso 
figurarse Profeta, confiado en la gracia de su elocuencia que habfa adoptado en diversas na
ciones con la presteza de su ingenio, mientras se esforzaba en la negociacion, y contando que 
en aquel tiempo la mayor parte eran soldados y agricultores, y casi todos idolatras, excepto 
aquellos que mantenfan hereticamente la Ley de Moises conforme a los samaritanos y otros 
cristianos que eran nestorianos y jacobitas. Los jacobitas son herejes asf llamados por un tal 

3 <<mas brillanteS>> praestantioribus; praetantioribus, PL 599 B 2. 
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Jacobo, que predican la circuncision, que creen en Cristo no dios sino solo hombre justo con
cebido por el EspfrituSanto y nacido de una virgen, no crucificado ni muerto. En aquel tiem
po, en la region de Antioqufa, existio un archidiacono, amigo de Mahoma, y este jacobita por 
lo que fue llamado al Concilio y condenado. Entristecido por la verglienza de esta condena, 
huyo de la region y llego adonde Mahoma. Mahoma se apoyo en su consejo y lo que pensaba 
hacer y no podia cumplir por sf mismo lo ejecuto con el. Hubo tambien dos judfos de aque
llos4 herejes de Arabia de los que mencionamos antes, llamados Abdias y Cahbalahabar, pre
cisamente estos se unieron a Mahoma y le prestaron su ayuda para completar sus necios pla
nes. Y estos tres, cada uno conforme a su herejfa, mezclaron de modo proporcionado la Ley 
de Mahoma y dijeron que el decfa tales cosas de parte de Dios, las cuales tanto los judfos he
rejes como los cristianos herejes, que estaban en Arabia, creyeron que eran verdad; quienes se 
negaron a creer espontaneamente creyeron por la fuerza y el temor de la espada. Ciertamente 
ninguna otra profecfa ni milagro alguilo conocemos de el, como hemos escuchado de Moises, 
Josue, Samuel, Elias y Eliseo, de los que hemos lefdo que hicieron muchos milagros. 

MOISES: Creemos en la mayorfa de los Profetas, de los que no leemos ningun milagro, 
como Jeremias, Abdias, Amos, Oseas y otros. 

PEDRO: Por esto en ellos no se han de buscar milagros, porque no introdujeron novedad 
alguna de la Ley, ni contradijeron la doctrina mosaica y sabemos que lo que predijeron,en parte, 
se ha cumplido. 

MOISES: No hay duda que los Patriarcas Noe y Abraham nos han dado nuevos manda
mientos por inspiracion divina, como de los sacrificios, de la came que ha de comerse, de la 
circuncision y de otros ritos ~Por que sin la luz de los milagros su fe se ha presentado para el 
futuro? 

PEDRO: Por esto se cree sinceramente en ellos, porque atestigua que existen ese Profe
ta, de cuyo testimonio nadie duda, es decir, Moises. Mahoma, pues, ~como hade ser recibido 
como tal entre los Profetas, si a ninguno de los Profetas puede compararse con toda probabi
lidad? 

MOISES: ~Por que dices que con ninguna probabilidad se demuestra que es Profeta, de 
quien, con mucha frecuencia, has ofdo que se le designa por los milagros?, ~Es que Duregel, 
un buey, un animal irracional, no le designo Profeta? Acaso la luna, ingresando por ambas man
gas saliendo reintegrada de su seno no le design6 Pr~feta maravilloso? Acaso no fue para dar 
a conocer esto que la ubre de una oveja, ordefiada de su mano, dio leche para todo el pueblo? 
Admirable fue que cuando llam6 a la higuera para que acudiera donde estaba el, ciertamente 
el arbol se le acerc6 y el comi6 de su fruto, y que la espalda de la oveja, que estaba envene
nada para el, colocada en una bandeja habl6 con el diciendole: «No comas, que estoy enve
nenada». 

PEDRO: Frfvolo es lo que describes. Ni se prueba a juicio de todos vosotros con una mi
nima garantfa, especialmente cuando el mismo Mahoma en su Coran nada semejante relato, 
sino mas bien que Io que no se habfa escrito de el en el Coran, prohibi6 creerlo como de ver
dad. De todos los Profetas5, dice, muchos han mentido mucho, lo que, para que no me suce
da, solo esto se tenga por cierto de mi, lo que se comprueba apoyado enla autoridad del Coran. 
El cual queriendo demostrar por que no hacfa milagros, con to que Dios le habfa hablado, y asf 
dijo: «Me dijo el Sefior: Por esto no te permito hacer milagros porque temo que se te contra
diga como a los otros Profetas». Asf pues con su propio testimonio se demuestra que el no habfa 
hecho ningun signo de virtud ~Con que otros indicios se verifica el verdadero Profeta? Los in
didos del verdadero Profeta son la honradez de vida, Ia presentaci6n de milagros, la firme ver
dad de todo lo dicho. La bondad de vida en Mahoma era la violencia, con la que se hacfa pre-

4 <<aquellos>> illis, M 66 1; illius PL 600 9. 
5 <<Profetas>> prophetis, M 67, 2; <PL 601 B 2. 
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dicar como Profeta de Dios por la fuerza, gozando con el hurto y la rapifia, y excitando el fuego 
del deseo a tal grado que no se avergonzaba de manchar un lecho ajeno con el adulterio como 
si Dios lo ordenase, segun se dice de Zanab hija de las y esposa de Zet. «El Sefior», dice, «te 
ordena abandonar a tu esposaZet>>. Una vez entregada se uni6 con ella de inmediato. Hasta que 
punto era falsa esta profecfa lo demostr6la desvergtienza de su mujer Iasa, ctiando sorprendi
da en adulterio, como no querfa repudiarla, contra el testimonio de muchos, la confirm6 como 
no adultera con el falso testimonio de Gabriel. 

De la potencia de su vicio, es decir de su lujuria, se dice que alababa6 aDios ya que co
pulaba cuarenta veces mas de lo normal, felicitandose porque, por gracia divina, el suave olor 
y la hermosura de las mujeres le deleitaban muchfsimo. Sobre los milagros ya se ha hablado. 
De las guerras, que decfa que las habfa iniciado porque Dios le habfa ordena.do y prometido la 
victoria, sus dientes molidos por la guerra, la cara aplastada, la gran matanza y hufda de los 
suyos, muestran cual era la verdad; esas cosas, si el angel del Sefior le custodiara como dices, 
no le hubieran sucedido, como leemos de Elfas y Eliseo (I Rel9), a los que Dios siempre libr6 
de sus enernigos; a el si fuese tal como dice, siempre le seguirfa la victoria, como a Moises, 
Josue y David, a quienes trabando combate por mandato divino siempre les acompafiaba la vic
toria (II Re6; Exl7, los]). Si fuese verdadero Profeta, como dices, sabrfa en el supuesto de en
tablar combate, si resultarfa mall,C6mo pues, abandonada miLey judfa dices que debo seguir 
la Ley mahometana en vez de la cristiana? 

MOISES: Esta raz6n ciertamente parece verdadera al que ha investigado agudamente. 
PEDRO: Lo que antes has dicho que he lefdo libros, que conozco su lengua, que siempre 

me he nutrido entre los sarracenos, no por ello conviene que siga su Ley. 
MOISES: Porque crefa que ella era buena, por ello dije que debfas aceptarla. 
PEDRO: Tambien dijiste que la rafz de su Ley esta construida en el fundamento de una 

raz6n inconmovible, de ahf que acudamos al campo de la disputa altema, a las palabras con 
palabras, a los mandatos con mandatos, si podemos encontrarla bien fundada. 

MOISES: De acuerdo 
PEDRO: Lo que dices que Mahoma ordena que se debe orar cinco veces al dfa, lo hizo 

asf porque quiso, con el consejo de sus sabios, que su Ley lograra un punto medio de los ju
dfos y de los cristianos, no por su honradez ni la ayuda divina. Los judfos conforme a su Ley 
oran tres veces al dfa, los cristianos siete, pero el ni tres ni siete sino al orar cinco veces puso 
una oraci6n intermedia. Lo que alabas que, antes de la oraci6n, purifican las manos, brazos y 
demas rniembros del cuerpo, no pertenece ala oraci6n. Lo que pertenece ala oraci6n es la pu
rificaci6n intema, no extema. La limpieza sobre la abluci6n de los rniembros, perteneci6 a los 
adoradores de la estrella Venus, quienes queriendo orarle a ella se comportaban como muje
res. Porque fue nombrado caudillo en el dfa punto de la estrella, por esto orden6 eso. Mani
fiestas que en el tiempo de la oraci6n lo pregonan con voz publica, lo que no conviene a la ora
cion, a no ser que no pueda imponer otro signo nuevo. Como dices, orden6 que ayunen durante 
un mes entero, para que opriman los vicios de la came, lo que es el inicio de la penitencia, pero, 
por favor, dfme l,que ventaja hay en ayunar durante el dfa, y por la noche comer tres o cuatro 
veces, disfrutar de las mejores cames y de excelentes alimentos, y hacer uso de las mujeres? 
Esto no debilita sino arrecia la came. Lo que dices que una vez al afio van en reconocimiento 
a la casa de Dios que esta en la Meca para reconocirniento,y que allf oran, en la casa que, segun 
dicen, habfa sido de Adan y Abrahan, esto lo tienen 7 no con au tori dad de fe, sino como un cuen
to. Antes de predicar la Ley, la casa estaba llena de fdolos, pero, si tu, Moises, supieras como 
era esa casa, que secreto escondfa allf y por que fue allf Mahoma, y lo que mand6 hacer que 
se encuentra en la Ley, mucho te adrnirarfas de ello. 

6 <<aiababa>> laudasse; landasse PL601 C11. 
7 <<tienem> habent; babent PL 602 C 13. 
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MOISES: Por favor, explicame Ioque dices. Pues aunque que yo te predique esta Ley, des
conozco el por que hizo aquel viaje8,y mando hacer las demas cosas que Ia Ley ordena. 

PEDRO: Con brevedad, sin duda, querfa notificartelo, pero ya que me Io pides Io mostrare 
abiertamente. Los dos hijos de Lot, Amon y Moab, honraban esta casa y adoraban dos fdolos, 
uno Iabrado9 de piedra blanca y el otro de piedra negra. EI nombre del de la piedra negra era 
Mercurio10, el de Ia blanca Jamos. El de Ia piedra negra fue edificado en honor de Satumo, el 
de Ia blanca en honor de Marte. Dos veces a! afio sus fieles subfan para adorarlos, a Marte cuan
do el sol entra en el primer grado de Aries, porque Aries es el signo de Marte. En su separa
cion, segun era costumbre, se Ianzaban piedras. A Saturno, cuando el sol entra en el primer 
grado de Libra, porque Libra es el signo de Satumo. Que ofrecfan el incienso, desnudos y con 
Ia cabeza rapada, esto, como dije, se celebra hasta hoy dfa11 en Ia India. Los arabes junto con 
Amon y Moab adoraban a los fdolos. Pero Mahoma, que aparecio mucho despues, no pudo 
arrancar esta antigua costumbre, sino que con un cierto cambia de este uso permitio que die
ran un rodeo alrededor de Ia casa vistiendo tunicas sin costura. Pero para no dar Ia impresion 
de que ordenaba sacrificar a los fdolos, construyo una imagen de Satumo en Ia pared, en un 
angulo del temple. Para que no apareciera el rostra, se coloco solo el dorso hacia el exterior. 
Envio el otro fdolo de Marte, porque estaba esculpido por todos !ados, Io puso bajo tierra y co
loco una piedra superpuesta y a los hombres que acuden aiif para adorarle, mando que estos 
besaran las piedras, y que con las cabezas rapadas y hurniiladas Ianzaran piedras hacia atras 
por entre las piemas, y a! hurnillarse muestran las espaldas, Io cual es un signo de Ia Ley an
tigua. Dfme, pues, Moises:z,Con que intencion ordeno esto sino por Io que digo? 

MOISES: Te dije que desconozco Ia intencion, porque en ninguna parte Io he descubier
to escrito. Solo se que se han de arrojar piedras porque dicen hacer esto para propiciar Ia huida 
de los demonios. En sus Iibras vi escrito que Bomar, uno de los diez compafieros de Mahoma, 
besando las piedras de Ia manera habitual dijo asf: «A vosotras piedras os digo que se que no 
teneis poder de ayudar ni perjudicar, pero, ya que Io hizo Mahoma, sigo su costumbre». 

PEDRO: Lo que has dicho que los demonios huyen a! arrojar las piedras, no parece ser 
una razon Iogica porque lo que no se percibe con ningun senti do corporeo, de ninguna mane
ra puede huir sin dificultad. Los demonios solo huyen con el nombre divino. 

MOISES: Porque he escuchado12 a los que dicen haber visto y ofdo a los demonios, y que 
Ies han hablado, me extrafia que digas que no los percibes con el sentido corporal. 

PEDRO: Aunque un angel no pueda percibirse por el sentido corporal, no obstante resul
tan visibles a quienes viven, segun los decretos divines. Del rnismo modo el diablo aparece vi
sible a sus amigos. 

MOISES: Esto quisiera saber: Con que autoridad, o con que arte podrfa verlos o hablar? 
PEDRO: z,Por que deseas saber Io que apenas te concierne? 
MOISES: No para ejecutar sus obras sino para querer solo su ciencia. 
PEDRO: z,Quieres aprender Io que va a aumentar tu error? 
MOISES: Gracias aDios bien me has corregido, he aprendido eLsentido en tus palabras. 
PEDRO: Ya se ha dicho bastante volvamos a! inicio. Porque Mahoma mando saquear a los 

adversaries de Dios, hacerlos esclavos y matarlos basta que quisieran creer o tributar. Eso no 
esta entre los actos de Dios, ni EI man do a ningun Profeta obligar a nadie a creer, sino que el 
rnismo Mahoma Io man do por Ia codicia del dinero y para destruir a sus enemigos. Esto, como 
sabes, no debe hacerse, no, a! contrario, si se quiere convertir a alguien, debe hacerse no con 

~· ,;, ,· ...... ·-' 

8 «viaje>> iter; inter, PL 602 D4. 
9 <<labrado» patratum, M 69, 1; paratum, PL 602 D 10. 

10 <<Mercurio» Mercurius, PL 602 D 11; Merculicius, M69 2. Cfr. Septimus, B.: <<Petrus Alfonsi on the Cult 
at Mecca>> Speculum 56 (1981) 517-533. 

11 <<dfa>> diem; dien, PL 603 A 7. 
12 <<escuchado» audivi; andivi, PL 603 C 7. 
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violencia sino con amory dulzura, segun Mahoma en persona atestigua en el Coran bajo la per
sona del misrnisimo Sefior que dice: «Si el Sefior tu Dios quisiera, todas las gentes creerfan» 
z,Por que obligas a que crean? Porque nadie cree sino por voluntad divina. Yen otro lugar dice: 
«La verdad de Dios ya os ha llegado. Quien crea, lo haga por sf mismo; quien yerre, lo haga 
por sf mismo, no soy un mozo de cuerda para vosotros». Sigue aDios, dice, porque se te re
vela, y espera hasta que Dios juzgue, que es juez de todos. Lo mismo en identico lugar, dice: 
el Sefior tu Dios, si quisiera, os colocarfa a todos juntos sin discordia bajo una misma Ley. En 
otro lugar imagina lo mismo, como si Dios le hablara. No debe haber, dice, violencia en la Ley, 
la verdad y lajusticia aparece, quien quiera, que crea por su propia voluntad. Lo mismo en el 
Coran, no rezo lo que vosotros, incredulos, rezais, ni rezais a quien yo rezo, ni adoro a quien 
adorais, yo tengo una Ley, vosotros teneis una Ley diferente. Y en otro lugar dice: no dispu
teis con gente de otra Ley si no con palabras delicadas. z,Por que mand6 saquear, hacer cauti
va y obligar a la gente a creer, y confiesa que todo esto es una senda divina? Dfme, Moises, 
z,Por que mandas creer una Ley que esta en contradicci6n consigo misma? 

MOISES: Ellibro del Coran es tal que lo que viene en segundo lugar destruye el primer orden. 
PEDRO: El Coran no fue escrito por mano de Mahoma, de ser asf, habrfa sido ordenado. 

Despues de su muerte, los amigos que habfan permanecido con el, cada uno, como dire, apor
tando su lecci6n, compusieron el Coran. Por lo que no sabemos que orden fue anterior o pos
terior. Asf pues Mahoma mand6 saquear, hacer cautivo y matar a gente, porque los Arabes que 
permanecfan en el desierto desconociendo aDios, para que se deleitaran con sus saqueos y mas 
facilmente creyeran. 

MOISES: Pienso que es verdad lo que dices 
PEDRO: Lo que dices que tienen totallibertad para alimentarse de toda clase de came, ex

cepto la carne y sangre de cerdo y animales muertos, tambien nosotros tenemos plena liber
tad. Tan solo en esto diferimos en la carne de cerdo. Esto lo hizo Mahoma para que nosotros 
los cristianos nos diferenciemos de su Ley. Lo que has dicho sobre las mujeres que se les per
mite tener a cuatro y que si se repudia a una se puede tomar a otra, esto no se ordena por nin
gun motivo, pues ni siquiera es preceptivo tomar esposa, a no ser para proquear hijos (Lvl8). 
Y que puedan tener cuantas mujeres compradas o esclavas quieran, sencillamente para noso
tros esto es adulterio, porque muchas veces el padre compra alguna estuprada por el hijo, o, 
por el contrario, el hijo o el hermano compran a una que ha sido corrompida por el padre. 

MOISES: En tus palabras se advierte la verdad. Como entre estos preceptos habfa tal di
vergencia, z,por que Mahoma, que parece tan sabio, mand6 que tuvieran lugar? 

PEDRO: Mahoma amaba mucho a las mujeres y era en exceso lujurioso y como el mismo 
confes6, tenia la fuerza viril de cuarenta hombres. Y sobre todo porque los arabes eran muy lu
juriosos, satisfizo ala voluntad para que creyeran. Sobre lo que has dicho que tienen mujeres 
cosangufneas, era costumbre general en aquella epoca, para fomentar entre ellos el vinculo de 
la amistad. De los juicios que hablaste antes, en algunos puntos estan de acuerdo con la Ley 
de Moises, en otros disienfen, porque Mahoma hizo que su Ley fuera un poco distinta de la Ley 
de Moises. Se les manda abstenerse siempre del vino para que unos compafieros embriagados 
no arruinaran al pueblo. Lo que pregonaste sobre el parafso se ha de omitir porque no puede 
comprobarse racionalmente. Ya que el hombre, al separarse el alma del cuerpo y al separarse 
tambien los cuatro elementos, no puede servirse de estas cosas seculares lo mismo que antes, 
lo cual condenamos antes en el titulo tercero, al hablar de la resurrecci6n de los muertos. El 
sabio no cree en tal parafso ni se deja engafiar por palabras parecidas. Pero los hombres del 
tiempo de Mahoma, sin Ley, sin escritura, ignorantes de todo bien, salvo la milicia y el arado, 
apeteciendo la lujuria, entregados a la gula, podfan ser convencidos con facilidad conforme a 
su deseo. Si se hiciera de otro modo, no los atraerfa a su Ley. 

MOISES: Sin la ayuda de Dios tal y tan13 grande multitud de gente no creerfa en el. 

13 <<y tan>> tamque; tiamque, PL 605 B 10. 
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PEDRO: Si con la ayuda de Dios se hubiera conseguido todo, no habrfa sido vencido mu
chas veces, ni, como hemos dicho ya, habrfan rechinado sus dientes en la guerra, quien, como 
los demas reyes, era vencido y algunas veces vencfa. Pero despues de su muerte todos quisie
ron separarse de su Ley. Habfa dicho que su cuerpo al tercer dfa serfa llevado al cielo. Cuan
do comprendieron que el habfa mentido y vieron que el cadaver hedfa, la mayor parte se se
par6 del cuerpo insepulto. Pero Alf14

, hijo de Labitar uno de los diez compafieros de Mahoma, 
alcanz6 despues de su muerte el poder. Quien predic6 amablemente, amonest6 sagazmente a 
la gente a creer y dijo que no comprendfan bien ellenguaje de Mahoma. Mahoma, afirma, no 
dijo que antes de la sepultura serfa elevado al cielo a la vista de todos. Ciertamente dijo que 
despues de la sepultura del cuerpo, los angeles, sin saberlo nadie, lo llevarfan al cielo, de ahf 
como no lo enterraran al pun to, comenz6 a heder para que sepultado al instante. Con esta raz6n 
mantuvo ala gente momentaneamente en el error antiguo. Dos hermanos, hijos 15 del escriba16 

de Mahoma, Hazan y Hozafn, mortificando fuertemente sus cuerpos con ayunos y vigilias, lle
garon casi ala muerte. El padre amonestaba con frecuencia a sus hijos para que no fatigaran 
sus cuerpos con tan larga mortificaci6n. Y este viendo que eran necios y que por una mortifi
caci6n excesiva habfan llegado ya a las puertas de la muerte, descubri6la verdad acerca de Ma
homa. Conociendo ellos por su padre la maldad de Mahoma, comenzaron a comer y a beber 
vino, y, asf como antes, observaban firmemente su Ley, asf finalmente, aunque no del todo, co
menzaron a abandonarla, pero algunas gentes los siguieron en su practica. De todos modos, 
Moises, podemos conocer que ni es verdadero Profeta ni lo dicho por el habfa de verificarse. 
Aunque omitamos muchas cosas que podemos decir de el, sin embargo mencionaremos una 
cosa que nosotros y vosotros creemos: El niega a Cristo, al cual creemos muerto y crucifica
do. Pues el dice: no mataron ni crucificaron a Cristo sino que les pareci6. No solo lo encon
traras en esto mentiroso, sino que vuelve a leer todos los libros y dichos profeticos y encon
traras que miente en todo lo que ha dicho sobre ellos z.C6mo me exhortas, pues, a que yo crea 
en un hombre mentiroso silo encuentras falaz en todo? Suplico la piedad de Dios todopode
roso para que me libre de su error y me haga cumplir la Ley que adopte. Amen. 

14 <<Aif>> HaZy, M 72, 14; Alius, PL 605 C 6. 
15 <<hijos>> filii, M 72,23; <PL 605 D 4. 
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16 <<del escriba>> scriptoris, M 72,23; scriptores, PL 605 D 3. 
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